Szoke kis lany megy a kutra, hajaha

Madchen geht zum Brunnen
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1. Sz6-ke kis lany megy a ku-tra, Ha -ja- ha! Pi-ros al - ma hull az u-tra,
2.92z6-ke kis lany kék szoknya-ja, Ha - ja - ha! Ki van varr-va fi-gu-ra-ra
1. Miadchengeht zum Brun-nenmun-ter, he juch-he! Ap -fel fillt vom Baumher-un-ter,
2. Seht das Kleid-chen blau ge-schniiret, he juch-he! Und das Leib-chen schonver-zie-ret,
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1.Ha - ja - ha! A ki azt majd fel-kap-kod-ja, Az-€& lesz a sz6 - ke kis lany,
2.Ha - ja - ha! A ki azt majd e-lol-vas-sa, Az-é lesz a sz0 - ke kis lany,
1. he juch-he! Wer ihn auf - hebt dort am Stei-ne, dem ge-hért die  blon-de Klei-ne,
2. he juch-he! Wem sie nicht den An-blick weh-ret, dem das Mad-chen  an - ge- ho - ret,
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1.Ha - ja- ha! A ki azt majd fel-kapkod-ja, Az-e lesz a sz0-ke kis lany, Ha - ja- ha!
R.Ha-ja-ha! A ki azt majd e-lol-vas-sa, Az-é lesz a sz6 -ke kis lany, Ha - ja-ha!

1. he juch-he!
2. he juch-he!

‘Wer ihn auf - hebt
‘Wem sie nicht den
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dort am Stei-ne, dem ge-hort die
An-blick wehret, dem dasMad-chen
2.

blon-de Klei-ne,

he juch-he!

an - ge-ho-ret, he juch-he!
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Anmerkung: Varianten der Melodie mit slawischen Texten finden sich in dem friher zu Ungarn gehdrigen und da-
ker lange dem ungarischen Einfiuf ausgesetzten Gebiet zwischen dem Unterlauf der Flisse Mur und Drau, der sogen.
Murinsel (Medjimurje), wo kroatisch die vorkerrschende Spracke ist, Eine Variante mit kroatischem Text ,Tri devojke

proso zele, ujaha!” in Zbornik jugoslovenskij Puckik popijevaka, I. Knjiga: Vinko Zganec, Hrvatske pucke popijevke iz
Medjumurja (Kroatische Volkslieder aus der Murinsel); No. 346, auch V. Zganec, Kroat. Volksl. aus d. Murinsel, Ausg. f.
Chor, IT, No. 28. Die Frage der nationalen Prioritat stekt offen.



